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Dipartimento federale dell'interno DFI

Lifficlo federale della sicurezza alimentare
di veterinaria {USAV)

Modifica dell'ordinanza sulle epizoozie, dell'ordinanza concernente I'eliminazione dei sottopro-
dotti di origine animale e dell’'ordinanza sulla protezione degli animali

Gentile signora Consigliera di Stato,
Egregio signor Consigliere di Stato,
Gentili Signore, egregi Signori,

con la presente vi sottoponiamo per parere i progetti di modifica delle seguenti ordinanze:

ordinanza sulle epizoozie (OFE; RS 916.401)
= ordinanza concernente I'eliminazione dei sottoprodotti di origine animale (OESA; RS

916.441.22)

s ordinanza sulla protezione degli animali (OPAn; RS 455.1)

Panoramica delle principali modifiche

e La presente modifica dellOFE ha come oggetto il declassamento di due epizoozie da epidemie
da sorvegliare a epidemie da combaltere cosi come |'aggiornamento di varie disposizioni sulla

base dei nuovi dati raccolti.

« Encefalopatia spongiforme bovina (BSE): In base alle nuove conoscenze scientifiche I'elenco
relativo al materiale a rischio di BSE proveniente da bovini pud essere lievemente ridotto. In fu-
turo, ampie parti dell'intestino crasso e dell'intestino tenue potranno essere utilizzati di nuovo
come involucri per insaccati e anche per la produzione di alimenti per animali da compagnia. Altri
tessuti come la scatola cranica, compresi il cervello & gli occhi di bovini di oltre 12 mesi di eta, o
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le colonne vertebrali di bovini di oltre 30 mesi di etd devono perd continuare a essere eliminati al
momento della macellazione e portati all'incenerimento.

» Laboratori diagnostici: oltre ai diversi requisiti necessari per il riconoscimento di un laboratorio
(fra i quali il rafforzamento del controllo di qualita e la garanzia di un'ampia gamma di analisi ed
esami diagnostici), nellordinanza sulle epizoozie & necessario prevedere criteri concreti per la
formazione e il perfezionamento professionali del responsabile di un laboratorio diagnostico e dei
suoi delegati, nonché del personale preposto all'esecuzione delle analisi e degli esami. Incltre oc-
corre emanare i regolamenti sul procedimento di riconoscimento e stabilire le condizioni per la
revoca dello stesso.

» Paratubercolosi: per salvaguardare e consolidare la positiva situazione in Svizzera riguardo alle
epizoozie, e per incrementare le esportazioni di animali vivi e di prodotti di origine animale, la pa-
ratubercolosi dovrebbe essere declassata da epizoozia da sorvegliare a epizoozia da combat-
tere. Cid consente, una volfa accertata la presenza di un animale infetto, di ufficializzare I'allonta-
namento dall'effettivo degli animali infetti individuati e, in tal senso, di dichiarare un'azienda agri-
cola esente da paraturbecolosi.

» Le modifiche delllOESA riguardano lo scarico di residui del pescato nelle acque di provenienza,
lintroduzione di requisiti per il riscaldamento di latticini prima del foraggiamento di animali a un-
ghia fessa, determinate novita e precisazioni relative al foraggiamento di sottoprodotti di origine
animale e agli impianti per la lavorazione di alimenti per animali da reddito e domestici nonché un
ampliamento delle deroghe in merito alla garanzia di eliminazione in Svizzera,

= Con la revisione proposta dellOPAnN, occorre adeguare le disposizioni relative al trasporto degli
animali risultate migliorative alla prova dei fatti.

Tutli i documenti dell'indagine conoscitiva sono consultabili al seguente indirizzo Internet:

hitp:/Awww. biv.admin.ch/dokumentation/01013/05845/05846/index.htmli?lang=it

Vi invitiamo a farci pervenire le vostre osservazioni entro il
17 aprile 2015.

Si prega di utilizzare il modulo in formato Word disponibile all'indirizzo Internet sopraindicato e di in-
viarlo elettronicamente a margot.berchtold@blv.admin.ch oppure per posta al seguente indirizzo: Uffi-
cio federale di veterinaria, sig.ra Margot Berchtold, Schwarzenburgstrasse 155, 3003 Berna.

Cordiali saluti

Ufficio federale della sicurezza alimentare e
Veterinaria

Hans Wyss
Direttore
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